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INSTRUKCJA MONTAZU
ZESTAWU KLIPS LED

UWAGI OGOLNE
*HLT Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte na skutek nieprawidtowego montazu,
zastosowania nieodpowiednich elementéw, zmian technicznych zestawu oraz nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji.

*Przechowywac instrukcje.

*Dane techniczne umieszczone sg na etykiecie cechujgcej.

PRZECZYTAJ PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU

Zestaw przystosowany jest do zasilania napigciem 230V~50Hz; wykonany w Il klasie ochronnoéci i oznaczony
symbolem(]. Stopien ochrony zestawu: IP20.

Zestaw podigczy¢ do gniazda sieciowego wytgcznie sprawnie dziatajgcej instalacii elektrycznej 230V~50Hz.
Montaz wykona¢ zgodnie z zaleceniami instrukcji montazu.

UWAGA! Podczas montazu nalezy bezwzglednie odtgczy¢ zestaw od sieci elektrycznej 230V~50Hz, przestrzegaé
zasad BHP oraz zachowac szczegolng ostroznos¢.

Sumaryczna moc opraw zestawu nie moze przekracza¢ znamionowej mocy zasilacza.

Zestawy opraw oznaczone symbolem\f/ nalezy instalowac na podtozu niepalnym (tzn. materiat,

ktory nie pali sie i nie podtrzymuije palenia) lub normalnie palnym (tzn. ktérego temperatura zaptonu wynosi co najmniej
200°C, ktory sie nie odksztatca i nie migknie w tej temperaturze).

Przyktady: metal, gips, drewno, materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm.

Do czyszczenia stosowac wytgcznie delikatne suche tkaniny; nie uzywac $rodkéw chemicznych.

MONTAZ

Wykona¢ w kolejnosci zgodnej z instrukcjg obrazkowa.

UWAGAL! Upewnic sie, ze wszystkie potgczenia elektryczne oraz mocowania wykonane sg prawidtowo,

tj.w sposob wykluczajgcy wadliwe dziatanie.

Podczas ustawiana mebli zachowa¢ szczeg6lng ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ izolacji przewodoéw elektrycznych
zestawu.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
FOR KLIPS LED KIT

GENERAL COMMENTS

*HLT Sp. z 0.0. is not liable for damages resulting from improper installation, use of incorrect components, technical
changes and the failure to follow this set of instructions.

*Keep the instructions.

Specifications are located on a characterized label.

PLEASE READ BEFORE ASSEMBLY

The kit is compatible with 230V~50Hz power source; made in 2nd protection class

and marked with symbol[O]. Degree of kit's protection: IP20.

Plug the kit into an outlet connected to a 230V~50Hz power source.

Install according to the recommendations of the assembly instructions.

WARNING!!!During assembly and lamp replacement it is absolutely necessary to disconnect the kit from the power
supply, in order to comply with safety rules and to be cautious.

The total power of the kit's fixtures may not exceed the rated power of an adapter / transformer. Sets marked with
symbol \F/ must be installed on non-combustible surface (ie, material that does not burn and does not support
burning) or normally combustible (ie, which flashpoint is at least 200°C, which is not deformed and does not soften
at this temperature). For example: metal, gypsum, wood, wood-based materials with a thickness greater than 2mm.
For cleaning use only a soft, dry cloth; never use chemicals.

ASSEMBLY

The assembly should be made according to the picture instruction.

WARNING! Ensure that all electrical connections and mountings are made correctly, ie so as to exclude a
malfunction.

During the installation of the furniture, take special care not to damage the insulation of electrical cables of the set.
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KLIPS LED SATZ
INSTALLATIONSANLEITUNG

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN

-HLT Sp. z 0.0. Ubernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die durch unsachgeméfe Montage, Gebrauch keinen
richtigen Bauelementen, technische Anderungen, oder nicht Beachtung der Installationsanleitung entstehen.
.Installationsanleitung aufbewahren.

-Technische Daten befinden sich auf dem Namenschild.

BITTE VOR DER INSTALLATION SORGFALLTIG LESEN

Das Montage-Kit ist an die Spannungsversorgung 230V~50Hz angepasst; hergestellt in der Schutzklasse Il und mit
einem Symbol gekennzeichnet. Grad der Schutzart: IP20.

Das Montage-Kit nur an die funktionsfahige Netzsteckdose, mit einer Netzspannung von 230~50Hz anzuschlieBen.
Die Installation ist unter der Beachtung der Installationsanleitung durchzufihren.

ACHTUNG! Die Montage oder der Austausch der Lichtquelle im spannungsfreiem Zustand durchfiihren.

Bei der Installation missen SchutzmaBnahmen und Vorschriften geachtet werden, Vorsicht ist geboten.

Die summarische Leistung des Einbauleuchte-Kits kann den Wert einer nominalen Leistung des

Netzteils/Trafo nicht iberschreiten.

Das Leucht-Set, dass mit einem Symbol gekennzeichnet worden ist, sollte nichtauf brennbarem Untergrund (d.h.
Stoff der nicht brennt, und der das Feuer nicht am Brennen hélt), oder normal brennbarem Untergrund (Stoff dessen
die Zundungstemperatur mindestens 200°C betragt, und der sich bei solcher Temperatur nicht deformiert und nicht
schmilzt) installiert werden. Beispiel: Metall, Gips, Holz, Holzwerkstoff mit einer Dicke 2mm.

Reinigen mit trockenem Einwegtuch; keine Reinigungsmitteln verwenden.

INSTALLATION

ACHTUNG! Montage gemaB mit der Bildinstruktion machen.

Um das fehlerhafte Funktionieren zu vermeiden, bitte prifen, ob alle elektrischen Anschliisse
und Befestigungen korrekt sind.

Waéhrend der Aufstellung des Mabelstiicks auf die Isolation den elektrischen Leitungen achten.

INSTRUCTION DE MONTAGE
DE L'ENSEMBLE KLIPS LED

REMARQUES GENERALES

HLT Sp. zo.0. n'est pas responsable des dommages ayant pour cause le montage ou I'emploi d'éléments inappropriés, les
changements techniques de I'ensemble etle non-respect de cette instruction.

Conserver I'instruction.

Les données techniques se trouvent sur la plaque signalétique.

A LIRE AVANT DE PROCEDER AU MONTAGE

L'ensemble est congu pour le courant 230V ~ 50Hz ; il se situe en 2° classe de protection et il est désigné par

symbéle [[J|. L'indice de protection de I'ensemble : IP20.

Brancher I'ensemble a une prise ; il faut que le courant 230V ~ 50Hz fonctionne correctement.

Le montage doit étre réalisé conforément a l'instruction.

ATTENTION!!!

Lors du montage et au cours du changement de la source de lumiére, il faut absolument déconnecter I'ensemble du
courant 230V ~ 50Hz, respecter les mesures de sécurité et rester particulierement prudent.

La puissance électrique totale des montures de I'ensemble ne peut pas dépasser la puissance nominale de chargeur.

Les montures désignées par symbole \/ doivent étre installées sur une surface incombustible (c'est-a-dire, des matériaux
qui ne brilent pas et ne maintiennent pas la combustion) ou inflammable normalement (c'est-a-dire, dont la température
d'allumage c'est au moins 200°C, qui ne se déforme pas ou ne se ramollit pas a cette température).

Les exemples : métal, platre, bois, matériaux a la base du bois d'une épaisseur supérieure a2 mm.

Pourle nettoyage, il faut utiliser uniquement des tissus doux et secs et ne jamais utiliser des produits chimiques.

MONTAGE

Réaliser dans I'ordre conforme au mode d'emploi pictographique.

ATTENTION ! Assurez-vous que toutes les connexions électriques et les fixations sont effectuées correctement, c.-a-
d. de fagon a exclure tout fonctionnement défectueux.

Lors de la mise en place des meubles, veillez particuliérement a ne pas endommager l'isolation des cables électriques

®

de I'ensemble.

ON/OFF
U
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MONTAGE- INSTRUCTIE
VAN DE SET KLIPS LED

ALGEMENE OPMERKINGEN

HLT Sp. z 0.0. is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van verkeerde installatie, gebruik van onjuiste
onderdelen, technische veranderingen van deze set en niet navolging van deze instructie.

Bewaar deze instructie.

De technische specificaties bevinden zich op een markering label.

LEES VOOR DE MONTAGE

Set is ontworpen voor de spanning van 230V ~ 50Hz, gemaakt in klasse Il van bescherming en met een symbool@
gemarkeerd. Mate van bescherming van de set: IP20.

Set aansluiten op een stopcontact slechts met een goed functionerende elektrische installatie 230 ~ 50Hz.
Montage uitvoeren precies volgens de aanbevelingen van de montage-instructie.

WAARSCHUWING!!!

Tijdens de installatie en tijdens het vervangen van de lichtbron is absoluut noodzakelijk om de set uit het
electriciteitsnet van 230V ~ 50Hz los te koppelen, de veiligheidsvoorschriften navolgen en gaan met de nodige
voorzichtigheid om. Het totale vermogen van de set - armaturen mogen niet hoger zijn dan het nominaal vermogen
van adapter.

Armaturen gemarkeerd met een symbool W moeten op niet-brandbaar oppervlak geinstalleerd worden (dwz. op
materiaal dat niet brandt, en biedt geen ondersteuning voor verbranding) of is normaal ontvlambaar (dwz. met een
ontbrandingstemperatuur van ten minste 200 ° C, die bij deze temperatuur niet vervormd en verzacht).
Voorbeelden: metaal, gips, hout, houtvezel materialen met een dikte van meer dan 2 mm.

Voor het schoonmaken alleen de zachte, droge doeken gebruiken; nooit met chemische stoffen reinigen.
MONTAGE

Alle handelingen volgens de volgorde op de afbeeldingen uitvoeren.

LET OP! Verzeker zich dat alle elektrische aansluitingen en bevestigingen op een juiste wijze uitgevoerd werden,
dwz. op een manier die de foutieve werking uitsluit.

Blijf voorzichtig tijdens het plaatsen van de meubelen, zodat de isolatie van de elektrische leidingen van de set niet
beschadigt raakt.

KURULUM KILAVUZU
SET KLIPS LED

Genel Hususlar.

HLT Sp. z 0.0. — yanlis montaj sonucunda , uygun olmayan pargalari kullanarak, setin teknik degisimi ve talimatlara
uymamazlik sebeplerinden meydana gikabilecek zararlardan sorumlu degildir .

Kullanim kilavuzunu koruyunuz

Teknik detaylar — teknik 6zellikler etiketinin tizerindedir .

Montaja gegmeden once dikkatlice okuyunuz .

Cihaz 230V ~50Hz gii¢ kaynaginda ¢alismak icin tasarlanmustir, I1. (ikinci ) koruma sinifinda yapilmistir ve su
sembolle belirtilmigtir .Setin Koruma derecesi: 1P20.

Seti - sadece 230V ~ 50Hz ve dogru galisan elektrik tesisatinin prizine baglayiniz

Montaji gerceklestirmek icin — talimatlari takip ediniz

DIKKAT : Montaj sirasinda cihazi (seti) 230V ~ 50Hz elektrik sisteminin prizinden kessinlikle ¢ikartiniz , Guvenlik
kurallarina uygun ve gtivenli bir sekilde montaji gergeklestiriniz.

Cihaz takimlarinin toplam giicti — enerji modulunun(enerji kaynaginin) nominal giictinden fazla olamaz

Cihazin su sembolle \F/ isaretienmis takimlarini yanici olmayan yiizeye (yani — yanmaz ve yanmayi
desteklemeyen malzemelerin tizerine ) monte edilmelidir, ya da normalde yanici ( yanma , tutusma derecesi en az
200 °C,ve bu derecede yumusamaz ve yamulmaz )

Ornekler: metal, algl, ahsap, 2 mm kalinhiginda ahsap esasl malzemeler

Temizlik igin sadece yumusak ve kuru kumaslari kullaniniz, kimyasal maddeleri kullanmayiniz .

MONTAJ

Resim talimatlarina gére sirayla gergeklestiriniz

DIKKAT: - ilk 6nce tiim elektrik baglantilari ve paragalarinin montaji dogru yapilmis oldugundan emin olun . Cihazin
yanlis bir sekilde galigmamasi igin

Mobilyalari yerlestirme sirasinda - cihazin elektrik kablolarinin izolasyonuna zarar vermemek i¢in 6zellikle dikkat
ediniz

SZERELESI UTMUTATO
KLIPS LED SZETT

ALTALANOS MEGJEGYZESEK

AHLT Sp. z 0.0. nem vallal felelésséget a helytelen Gsszeszerelésbdl, a nem megfelel6 alkotoelemek
hasznalatabdl, a vilagitoszett miiszaki moédositasabol és az alabbi hasznalati utmutaté be nem tartasabol keletkezé
karokert.

Utmutatot megérizni.

A miiszaki adatok a cimkén talalhatok.

OSSZESZERELES ELOTT ELOLVASNI

A vilagitoszett 230V~50Hz feszlltségl taplalasra van megtervezve; Il védelmi osztalyd és jeloléssel rendelkezik@.

A vilagitoszett védettségi osztalya: 1P20.

Avil tet kizdrolag r en miikdd6é 230V~50Hz haldzat dugaszdba szabad csatlakoztatni.

Az bsszeszerelést az Gsszeszerelési utmutatonak megfelelGen végrehajtani.

FIGYELEM! Az 8sszeszerelés soran feltétlentl le kell kapcsolni a vilagitdszettet a 230V~50Hz dramkorrél, betartani a

é bélyokat és kiilonos 6 eljarni.

A vilagitoszerelvény dsszteljesitménye nem haladhatja meg a tapegység névleges teljesitményét.

A jellel megjelbltha’mpatesteket éghetetlen (olyan anyag, amelyik nem éghetd és az égést nem taplalja) vagy normal
gyulékony (amelyek lobbandspontja meghaladja a 200°C-ot, amelyik nem deformalédik el és nem puhul meg ezen a
hémérsékleten) fellletre telepiteni.

Példak: fém, gipsz, fa, 2 mm-nél vastagabb fautanzatd anyag.

Tisztitdshoz kizarolag lagy szaraz szovetet hasznalni; nem szabad vegyszert hasznélni.

mt

OSSZESZERELES

Az abrakkal jeldlt utmutatéban bemutatott sorrendben végrehajtani.

FIGYELEM! Gy6z6djon meg réla, hogy minden elektromos csatlakozas és rogzités megfelelden késziilt, kizarja a
hibas miikédést.

A butor beallitasakor kiilénds évatossaggal eljarni, hogy ne okozzon kart a lampatest elektromos vezetékei
szigetelésében.

NAVOD K MONTAZI KLIPS LED

Upozornéni!

HLT Sp. z 0.0. nenese zadnou odpovédnost za $kody vznikié v dusledku

nespravné montaze,pouziti nespravnych soucasti,technickych zmén a nedodrzeni tohoto

navodu.

Uschovejte navod

Dane jsou umistény na Stitku baleni

Prectéte pred zahajenim montaze

Sada svitidel je uréena k pfipojeni k napajeci siti 230V~50Hz a vyrabény v tfidé ochrany Il oznaéena symbolem @
Spravné namontované svitidlo Ize pfipojit pouze k fadné funguijici elektrické instalacji 230V~50Hz,

ktera odpovida platnym predpistim.

Montaz nutno provést v souladu s pokyny v tomto navodu

Upozornéni Pii montazi je tfeba odpojit zestavu od elektrického site 230V ~ 50 Hz, a dodrzovat zasady
bezpecnosti a opatrnosti

Celkovy svételny vykon svetelni zestavy nesmi prekrocit jmenovity napajeciho zdroje.

Sady svitidel oznacené znakem \F/ musi byt nainstalovan na podkladu nehoflavy (tj. material, ktery nehofi, a
nepodporuje hofeni), nebo normalné hoflavé (napf. zapalna teplota nejméné 200 ° C, coz neni deformovany a
neztraci se pri uvedené teplote) .

Priklady: kov, sadra, drevo, materialy na bazi dfeva o tloustce vétsi nez 2 mm

K &isténi pouZivejte pouze jemné,suché textilni latky,nepouZivejte chemické ¢istici prostiedky.

MONTAZ

Montaz nutno provést v souladu s pokyny v tomto navodu.

VAROVANI! Ujistéte se, Ze vSechna elektricka zapojeni a montaz je provedena spravng, tj., aby se zabranilo
selhani.

Béhem umistneni nabytku dodrZetujte zviastni pozornost aby nedoslo k poskozeni izolace cely sady osvetleni

HLT Sp. z 0.0.
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ISTRUZIONI MONTAGGIO
KLIPS LED

AVVERTENZE GENERALI

La societa HLT Sp. z 0.0. non & responsabile dei danni risultanti dal montaggio scorretto, dall'utilizzo degli elementi
inadeguati, dall'introduzione delle modifiche tecniche e dalla mancata osservazione delle indicazioni contenute nelle
presenti istruzioni.

Conservare le istruzioni.

| dati tecnici sono stati riportati sull'etichetta.

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DEL MONTAGGIO

Il kit & adatto per I'alimentazione con tensione di 230V~50Hz; realizzato in |l classe di protezione e marcato con
simbolo@.Grado di protezione: 1P20.

Il kit va collegato alla presa di rete dell'impianto elettrico correttamente funzionante 230V~50Hz.

Il montaggio va effettuato secondo le indicazioni contenute delle istruzioni di montaggio.

ATTENZIONE! Prima di procedere con il montaggio, scollegare il kit dalla rete elettrica 230V~50Hz e osservare tutte le
norme di sicurezza e igiene del lavoro. Agire con cautela.

La potenza complessiva dei portalampada non puo superare la potenza nominale dell'alimentatore.

| kit con simboloyvanno installati sulle superfici ininfiammabili (cioé tali cui temperatura di accensione & di almeno
200°C, non si deformano e non diventano morbide in queste temperature).

Esempi: metallo, gesso, legno, simil legno con spessore superiore a 2 mm.

Pulire soltanto con panno morbido e delicato; non utilizzare detergenti.

MONTAGGIO

Effettuare in ordine indicato sui disegni.

ATTENZIONE! Assicurarsi che tutti i collegamenti elettrici e i fissaggi sono stati realizzati correttamente, cioé in modo
tale da escludere il funzionamento scorretto.

Sistemando i mobili fare attenzione a non danneggiare l'isolante dei conduttori elettrici.

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE
KLIPS LED

INDICATII GENERALE

HLT Sp. z 0.0. nu este responsabild pentru daunele cauzate de montarea necorespunzatoare, utilizarea de piese
inadecvate, modificari tehnice ale setului si nerespectarea acestor instructiuni.

Pastrati instructiunile.

Informatiile tehnice sunt inscriptionate pe eticheta cu desriere.

CITITI INAINTE DE MONTARE

Setul a fost proiectat pentru alimentare cu tensiune de 230V~50Hz; fabricat in clasa Il de protectie si este marcat cu
simbolul @.Nivelul de protectie al setului: IP20.

Setul trebuie cuplat la priza de la reteaua electrica ce functioneaza corespunzator 230V~50Hz.

Montarea trebuie efectuata conform indicatiilor din instructiunile de montare.

ATENTIE! In timp ce montati trebuie neaparat sa decuplati setul de la reteaua electrica 230V~50Hz, sa respectati
regulile de protectie si igiend a muncii si sa fiti foarte precauti.

Suma totala a puterii corpurilor de iluminat nu poate depasi valoarea nominala a puterii alimentatorului.

Seturile de corpuri de iluminat marcate cu simbolul trebuie instalate pe un substrat neinflamabil (un material, care
nu se aprinde si nu sustine focul) sau inflamabil in conditii normale (adica un material cu temperatura de aprindere de
cel putin 200°C, care nu se deformeaza si nu se aprinde la aceasta temperatura).

Exemple: metal, gips, lemn, materiale fabricate din lemn cu grosimea mai mare de 2mm.

Pentru a curata setul trebuie sa folositi doar panze delicate si uscate; nu folositi substante chimice.

MONTARE

Efectuati montarerea in ordinea de pe instructiunile cu imagini.

ATENTIE! Asigurati-va ca toate conexiunile electrice si monturile sunt efectuate corespunzator, adica intr-un mod care
exclude functionarea defectuoasa.

Atunci cand mutati mobila trebuie sa aveti grija sa nu deteriorati izolatia cablurilor electrice ale setului.

INSTRUKCIA MONTAZE KLIPS LED

Pripomienky

HLT Sp. z 0.0. nenesie zodpovednost za $kody vzniknuté v dosledku nespravnej instalacie, pouzitie nevhodnych
komponentov, technickych zmien zostavy ako aj nedodrzanie pokynov uvedenych v instrukcii navodu.

Uschovanie technickej instrukcii.

Technické parametry si umiestnené na etikete.

Precitajte si pred samotnou instalaciou

Zostava je ur¢ena na napajanie 230V~ 50Hz, vytvorené v Il triede ochrany a oznacené symbolom krytia@. Stuperi
ochrany zostavy |P20.

Zostavu pripojit do zasuvky funkénej elektrickej siete 230V~ 50Hz.

Montaz vykonavat v sulade s uvedenou instrukciou.

Varovanie po¢as montaZe nepochybne odpojit zostavu od elektrickej siete 230V~ 50Hz, dodrziavat pokyny BOZP.
Celkovy vykon zostavy nesmie prekrocit vykon napajacieho zdroja.

Zostavy oznac¢ené symbolom \F/ musia byt inStalované na nehorlavom podklade ( tj. material ktory nehori a
nepodporuje horenie alebo normalne horlavé napr. kde zapalna teplota je 200°C , ktory sa nedeformuje , netopi pri
tejto teplote).

Pryklad pouzitych materidlov: kov, sadra, keramika, drevo, materialy na baze dreva s hribkou nad 2mm.

Na cistenie pouzit len suchi makku handricku, nepouzit chemické latky.

Montaz

Vykonavat' v poradi obrazovej instrukcie

Varovanie: uistite sa, Ze vSetky elektrické zapojenia a montaz je prevedena spravne, tj. spésobom ktory by zabrénil
zlyhanie celej intalacie

Pocas umiestiiovania nabytku zachovat osobitnt pozornost aby nedoslo k poskodeniu izolacie elektrického vedenia
zostavy

MHCTPYKLNA MOHTAXA
KOMMJEKTA KLIPS LED

OBLUME CBEAEHUA

HLT Sp. Z 0.0. He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NOCNEACTBUS HENPABUILHOTO MOHTAXa W MPUMEHEHUS HEMOAXOAALLNX
QMIEMEHTOB, TEXHUYECKNX U3MEHEHUI CUCTEMBI U HECOBMIOAEHNS MHCTPYKLMM

CoxpaHuTe MHCTPYKLUMIO.

TexHN4eckne XapakTepUCTUKM yKasaH Ha aTUKETKE.

MpounTaiTe MHCTPYKUMIO Nepes TeM, Kak NPUCTYNNTL K MOHTaXy U3aenus.

KomnnekT npucnocobneH k nuTaHuio ot 6esonacHoro Hanpshkenus 230V~50Hz, usrotoeneHs! B

cooteeTcTBMM o |l knaccom 3awmTbl M 0603HaqveH cumeonom ||, CteneHb 3awmTsl: [p20.

KomnnekT noakniounTh k CeTEBOMY rHe3ay UcnpaBHON anekTponposoaku 230B~50 Iy,

MoHTax creayeT OCyLLECTBUTL B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMAMM, KOTOPbIE YKa3aHbl B UHCTPYKLMN MO MOHTaXY.
BHVMAHWE! Bo Bpems c6opku, anemMeHTb! AOMmkHb! BbITb OTKIMOYEHbI OT anekTpuyeckon cetn 230B ~ 50 My,
cobntopaTh Npaeua 6e30nNacHoCTU U OCTOPOXHOCTY.

O6uias cyMMa MOLLHOCTY OMpaB KOMMIEKTa He MOXET MpeBbILLaTh HOMUHANBHYIO MOLLHOCTb MNTaHMS.

KomnnekTbl onpae 0603Ha4eHHbIe CUMBONOM W AOMKHbI BbITb MOHTUPOBaHbI Ha HEroproYeil NOBEPXHOCTH (T.e. maTepuan,
KOTOPbII He FOPUT 1 TAUTCA) UAK Ha NOBEPXHOCTU rOpLoYelt (T.e. MaTepuan KOTopblit 3aropaeTcs Npy TemnepeTape He MeHbLUe
yem 200°C, KOTOpbIi He AepOPMUPYETCA U AeN3eTCA MATKUIA NPW Takon TemnepaTtype).

Mpumepbl : MeTas, TUnc, ApesecuHa, APeBeCHOCTPYKEYHbIE MaTepUasbl TONWMUHHON 6onee 2 MM.

[INA YUCTKM 3NEMEHTOB NOACBETKY CAIEAYET NPUMEHATB MCK/IOUUTENIBHO HEXHbIE CyXUe TKaHM, He CReayeT NPUMEHATL YnCTALME
cpeacrea.

MOHTAX

BbINONHATL COOTBETCTBEHHO C PUCYHKaMM MHCTPYKUUW.

BHUMAHME ! Y6eguTech, YTo BCe 3neKTpUYECckne CoeAMHEHNUs a Tak e KPUNeHWs caenaxbl NpaBuIbHo, T.e., YTobbl
NPeAoTBPATUTL HEUCTIPABHOCTH.

ByabTe OCTOPOXHbLI BO BPEMS YCTaHOBKM MeGeny , 4To-Gbl He NOBpeauTL U30NaLMI0 ANEKTPO NPOBOAOB KOMMMeKTa.
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